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v
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs (')
4 oktober 2017
(2017/C 333/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,1787 CAD kanadensisk dollar 1,4678
JPY japansk yen 132,47 HKD  Hongkongdollar 9,2007
DKK  dansk krona 74427 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6403
GBP pund sterling 0,88768 | SGD singaporiansk dollar 1,6023
SEK svensk krona 9.5425 KRW  sydkoreansk won 1342,67
CHF schweizisk franc 1,1456 ZAR ls(}./daf'nllzansk rand o 15,9832
ISK islindsk krona CNY inesisk yuan renminbi 7,8163

HRK kroatisk kuna 7,5051

NOK norsk krona 9,3533 ) ) )

buloarisk | L9558 IDR indonesisk rupiah 15 857,61
BGN .u gims v 93 MYR  malaysisk ringgit 4,9830
CzZK tjeckisk koruna 25,886 PHP filippinsk peso 60,071
HUF ungersk forint 311,20 RUB rysk rubel 67.8176
PLN  polsk zloty 42971 | THB thailindsk baht 39,274
RON ruménsk leu 4,5808 BRL brasiliansk real 3,6929
TRY  turkisk lira 4,2016 MXN  mexikansk peso 21,3870
AUD australisk dollar 1,4986 INR indisk rupie 76,6410

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Yttrande frin ridgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess méte den
19 juni 2017 om ett utkast till beslut i irende AT.40013 — Belysningssystem
Rapporterande medlemsstat: Ungern
(2017/C 333/02)

1. Rdadgivande kommittén instimmer med kommissionen om att det konkurrensbegrinsande beteende som omfattas
av utkastet till beslut utgor ett avtal ochfeller samordnat forfarande mellan féretag i den mening som avses
i artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet.

2. Rédgivande kommittén instimmer i kommissionens bedomning av den produktmissiga och geografiska
omfattningen av det avtal och/eller samordnade forfaranden som utkastet till beslut avser.

3. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om att de foretag som berors av utkastet till beslut har del-
tagit i en enda fortlopande overtridelse av artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet.

4. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om att syftet med avtalet och/eller det samordnade forfaran-
det var att begrinsa konkurrensen i den mening som avses i artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet.

5. Rdadgivande kommittén instimmer med kommissionen om att avtalet och/eller det samordnade forfarandet mark-
bart kunde paverka handeln mellan EU:s medlemsstater.

6. Radgivande kommittén instimmer i kommissionens bedémning vad géller 6vertridelsens varaktighet.

7. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen vad giller mottagarna av utkastet till beslut.

8. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om att mottagarna av utkastet till beslut bor alaggas boter.

9. Rddgivande kommittén instimmer med kommissionen om tillimpningen av 2006 drs riktlinjer for berikning av
boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i férordning (EG) nr 1/2003.

10. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om grundbeloppen for béterna.

11. Rédgivande kommittén instimmer i frdga om faststillandet av varaktigheten for berdkningen av béterna.

12. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om att inga forsvdrande eller formildrande omstindigheter
ar tillimpliga i detta drende.

13. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen i friga om nedsittningen av botesbeloppen péd grundval av
2006 drs tillkinnagivande om formdnlig behandling.

14. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen i friga om nedsittningen av botesbeloppen pé grundval av
2008 &rs tillkinnagivande om forlikning.

15. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om de slutliga bétesbeloppen.

16. Réidgivande kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Forhorsombudets slutrapport ()
Arende AT.40013 - Belysningssystem
(2017/C 333/03)

Den 18 maj 2016 inledde kommissionen forfaranden i enlighet med artikel 11.6 i forordning (EG) nr 1/2003 (%) och
artikel 2.1 i forordning (EG) nr 773/2004 (}) mot Valeo (*), Automotive Lighting (*) och Hella (°) (nedan gemensamt
kallade parterna).

Efter att forlikningsdiskussioner () forts och forlikningsinlagor (¥) limnats in i enlighet med artikel 10a.2 i férordning
(EG) nr 7732004 antog kommissionen ett meddelande om invindningar den 10 maj 2017. Enligt meddelandet om
invidndningar har parterna deltagit i en overtridelse av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och
artikel 53 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), bestende av konkurrensbegrinsande kontakter
i EES angdende prissittning av fordonsbelysningssystem och vissa andra handelsvillkor frén juli 2004 till oktober
2007 (). Parternas respektive svar pd meddelandet om invindningar bekriftade att detta motsvarade innehallet i deras
forlikningsinlagor och att de stod fast vid sina dtaganden att folja forlikningsforfarandet.

I enlighet med artikel 16 i beslut 2011/695/EU har jag utrett om utkastet till beslut endast tar upp invindningar som
parterna har givits tillfille att yttra sig om, och har kommit fram till att sd 4r fallet.

Mot bakgrund av detta och eftersom parterna inte har limnat in ndgon begiran eller ndgot klagomal (**) anser jag att
samtliga parter i detta drende har haft reell mojlighet att utéva sina processuella rattigheter.

Bryssel den 20 juni 2017.

Wouter WILS

() I enlighet med artiklarna 16 och 17 i Europeiska kommissionens ordférandes beslut 2011/695/EU av den 13 oktober 2011 om
forhorsombudets funktion och kompetensomréde i vissa konkurrensforfaranden (EUT L 275, 20.10.2011, s. 29).

(¥ Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordra-
get (EGTL 1, 4.1.2003, 5. 1).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 773/2004 av den 7 april 2004 om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82
i EG-fordraget (EUT L 123, 27.4.2004, s. 18).

(*) Valeo SA, Valeo Service SAS och Valeo Vision SAS.

(*) Magneti Marelli SpA och Automotive Lighting Reutlingen GmbH.

(°) Hella KGaA Hueck & Co.

() Forlikningsmoten dgde rum mellan juni 2016 och april 2017.

(®) Parternas forlikningsinlagor gavs in mellan [...].

(°) Vad giller Valeo och Automotive Lighting inleddes vertridelsen den 7 juli 2004 och for Hella inleddes den den 1 januari 2006. Slut-
datum for 6vertradelsen ar for samtliga parter den 25 oktober 2007.

(") Enligt artikel 15.2 i beslut 2011/695/EU kan parter i forfaranden i kartellirenden som inleder forlikningsdiskussioner enligt
artikel 10a i forordning (EG) nr 773/2004 vinda sig till forhérsombudet i vilket skede som helst under forlikningsforfarandet for att
sakerstilla det effektiva utovandet av sina processuella rittigheter. Se ocksd punkt 18 i kommissionens tillkinnagivande 2008/C
167/01 om forlikningsforfaranden i samband med beslut enligt artikel 7 och artikel 23 i radets forordning (EG) nr 1/2003
i kartelldrenden (EUT C 167, 2.7.2008, s. 1).
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Sammanfattning av kommissionens beslut
av den 21 juni 2017

om ett forfarande enligt artikel 101 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssitt och
artikel 53 i EES-avtalet

(Arende AT.40013 - Belysningssystem)
[delgivet med nr C(2017) 4100]
(Endast den engelska texten ir giltig)
(2017/C 333/04)

Den 21 juni 2017 antog kommissionen ett beslut rorande ett forfarande enligt artikel 101 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt och artikel 53 i EES-avtalet. I enlighet med bestdmmelserna i artikel 30 i radets forordning
(EG) nr 1/2003 (') offentliggor kommissionen hérmed parternas namn och huvuddragen i beslutet, inbegripet dlagda
pdfoljder, med beaktande av foretagens berdttigade intresse av att skydda sina affdrshemligheter.

1. INLEDNING

(1) Beslutet giller en enda fortlopande overtradelse av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
och artikel 53 i EES-avtalet.

(2) Beslut riktar sig till f6ljande enheter: Valeo SA, Valeo Service SAS och Valeo Vision SAS (nedan tillsammans kallade
Valeo), Magneti Marelli SpA och Automotive Lighting Reutlingen GmbH (nedan tillsammans kallade Automotive
Lighting) samt Hella KGaA Hueck & Co. (nedan kallat Hella) (4ven kallade parterna eller enskilt parten).

(3) Den produkt som berdrs av 6vertradelsen dr fordonsbelysningssystem. Mottagarna av detta beslut har deltagit i en
rad konkurrensbegrinsande kontakter angdende originalreservdelar efter serieproduktionens upphorande, inbegri-
pet kontakter om priser och vissa andra handelsvillkor.

2. BESKRIVNING AV ARENDET
2.1 Forfarande

(4) Arendet inleddes sedan Valeo givit in en ansdkan om immunitet i januari 2012. 1 juli 2012 genomférde
kommissionen oanmalda inspektioner enligt artikel 20.4 i férordning (EG) nr 1/2003, vilka foljdes av flera begi-
randen om upplysningar enligt artikel 18.2 i férordning (EG) nr 1/2003 och punkt 12 i tillkinnagivandet om
forménlig behandling ().

(5) Automotive Lighting ansokte direfter om forménlig behandling i augusti 2012. Hella ansokte om f6rménlig
behandling i september 2012.

(6) Den 18 maj 2016 inleddes forfaranden i syfte att inleda forlikningsdiskussioner med parterna. Darefter overlam-
nade samtliga parter formella forlikningsinlagor till kommissionen i enlighet med artikel 10a.2 i férordning (EG)
nr 773/2004 ().

(7) Den 10 maj 2017 antog kommissionen ett meddelande om invindningar riktat till parterna. Samtliga parter sva-
rade pd meddelandet om inviandningar genom att bekrifta att det motsvarade innehdllet i deras f6rlikningsinlagor
och att de stod fast vid sina dtaganden att folja forlikningsforfarandet.

(8) Radgivande kommittén for kartell- och monopolfrdgor avgav ett positivt yttrande den 20 juni 2017.

(9) Kommissionen antog detta beslut den 21 juni 2017.

() EGTL 1,4.1.2003,s. 1.

() Kommissionens tillkinnagivande om immunitet mot béter och nedsittning av boter i kartellirenden (EUT C 298, 8.12.2006, s. 17).

(*) Kommissionens foérordning (EG) nr 7732004 av den 7 april 2004 om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82
i EG-fordraget (EUT L 123, 27.4.2004, 5. 18).
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2.2 Varaktighet
(10

=

Foljande foretag har Gvertratt artikel 101 i fordraget och artikel 53 i EES-avtalet genom att under de nedan angivna
perioderna ha deltagit i konkurrensbegrinsande forfaranden avseende leverans av fordonsbelysningssystem:

Foretag Varaktighet
Valeo 7 juli 2004-25 oktober 2007
Automotive Lighting 7 juli 2004-25 oktober 2007
Hella 1 januari 2006-25 oktober 2007

2.3 Sammanfattning av évertridelsen

(11) Beslutet omfattar leverans av fordonsbelysningssystem (nedan kallat belysningssystem) inom EES frdn den 7 juli 2004
till den 25 oktober 2007, med variationer vad giller startdatum for varje part. Overtradelsens sammanlagda varak-
tighet dr ddrmed 3 ar och 3 ménader.

(12) De produkter som berdrs av kartellen dr belysningssystem, vilket omfattar stralkastare, varselljus, baklyktor och
hogt monterade bromslyktor, dimlyktor och hjilplyktor. Belysningssystem siljs av leverantorer for att utrusta nya
fordon eller pd eftermarknaden som reserv- eller ersittningsdelar. Kartellen omfattade leveranser av belys-
ningssystem inom EES pa eftermarknaden for originalreservdelar, efter serieproduktionens upphérande.

(13) Kartellen bestod i en rad konkurrensbegrinsande kontakter angdende priser och vissa andra handelsvillkor. De
hemliga diskussionerna avsdg strategier for kvoter och forhandlingar, laget i forhandingar med kunder om prisok-
ningar, parternas stillning hos enskilda kunder i frdga om prismodeller for originalreservdelar, prisforfragningar
fran kunder samt informationsutbyte om framtidsutsikter och trender inom branschen for originalreservdelar.

(14

=

Parterna avtalade dessutom att de skulle striva efter en prisokning efter serieproduktionens upphorande och sam-
ordnade sig om ett slutdatum for den avtalsenliga tillgangligheten av reservdelar efter upphorandet av serieproduk-
tionen.

(15

~

Kartellen har huvudsakligen fungerat pd grundval av bilaterala kontakter, men dtminstone en multilateral kontakt
organiserades. Geografiskt sett dgde de konkurrensbegrinsande diskussionerna rum inom EES, frimst i Frankrike
eller Tyskland. Mellan 2004 och 2006 utvecklade parterna gradvis sina konkurrensbegransande kontakter mot for-
sdljning till alla tillverkare av originalutrustning (OEM, Original Equipment Manufacturers) som var kunder till par-
terna i EES 2007.

2.4  Adressater

(16) Kommissionen héller i beslutet foljande rittsliga enheter ansvariga:
a) Valeo SA, Valeo Service SAS och Valeo Vision SAS, solidariskt ansvariga.
b) Magneti Marelli SpA och Automotive Lighting Reutlingen GmbH, solidariskt ansvariga.
¢) Hella KGaA Hueck & Co.

2.5  Sanktioner

—
—
~

~

I beslutet tillimpas 2006 érs riktlinjer om boter (').

2.5.1 Grundbelopp for boterna

(18) For att bittre aterspegla kartellens faktiska pdverkan har ett skonsmissigt virde for det arliga forsdljningsvirdet
(baserat pd det faktiska virdet av den forsiljning av originalreservdelar for belysningssystem efter serieproduktio-
nens upphorande som foretagen hade inom EES under den relevanta period som de deltog i dvertriadelsen) anvints
som underlag for berdkningen av grundbeloppet for de boter som alaggs.

() EUT C 210, 1.9.2006, s. 2.
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(19) Med tanke pd overtrddelsens art och geografiska rickvidd (EES) faststills procentandelen for den rorliga delen av
boterna och tilliggsbeloppet ("intradesavgiften”) till 16 % av forsiljningsvardet for overtradelsen.

(20) Det rorliga beloppet multipliceras med det antal ar eller fraktioner av dr som parterna har deltagit i overtradelsen
for att fullt ut beakta Gvertrddelsens varaktighet for varje enskilt foretag. Kommissionen beaktar den faktiska tid
som parterna har deltagit i 6vertridelsen, faststalld pad grundval av fulla &r, ménader och dagar.

(21) Eftersom beteendets rackvidd vad avser OEM-kunder forst omfattade vissa OEM for att sedan gradvis utvidgas till
att omfatta alla OEM som var kunder till parterna i EES 2007, identifierades tre separata kundgrupper for vilka
forsaljningsvirdet berdknas separat, med tillimpning av separata varaktighetsmultiplikatorer.

2.5.2 Justering av grundbeloppet

(22) Inga forsvirande eller formildrande omstindigheter tillimpas i detta beslut. Ingen multiplikator i avskrickande
syfte tillimpas i detta beslut for ndgon av parterna.

2.5.3 Tillampning av gransen pd 10 % av omsdttningen

(23) De boter som har berdknats overstiger inte i nagot fall 10 % av de enskilda foretagens totala omsattning under det
rikenskapsar som foregick datumet for beslutet.

2.5.4 Tillampning av 2006 drs tillkinnagivande om formdnlig behandling: nedsdttning av boter

(24) Valeo var forst med att limna in information och bevis som uppfyllde villkoren i punkt 8 a i 2006 ars
tillkinnagivande om férménlig behandling och beviljas dirfér immunitet mot béter.

(25) Automotive Lighting var det forsta foretag som uppfyllde kraven i punkterna 24 och 25 i 2006 A&rs
tillkinnagivande om f6rménlig behandling och beviljas en nedsittning av béterna pd 35 %.

(26) Hella var det andra foretag som uppfyllde kraven i punkterna 24 och 25 i 2006 érs tillkdnnagivande om f6rménlig
behandling och beviljas en nedsittning av boterna pé 20 %.

2.5.5 Tillampning av tillkdnnagivandet om forlikningsforfaranden

(27) Som ett resultat av tillimpningen av tillkdnnagivandet om forlikningsforfaranden sattes boterna for Automotive
Lighting och Hella ned med ytterligare 10 %.

3. SLUTSATS
(28) Foljande boter alaggs i enlighet med artikel 23.2 i férordning (EG) nr 1/2003:

a) Valeo: 0 euro
b) Automotive Lighting: 16 347 000 euro

¢) Hella: 10 397 000 euro
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REVISIONSRATTEN

Sarskild rapport nr 13/2017

Ett gemensamt europeiskt trafikstyrningssystem for jarnvig: kommer det politiska beslutet ndgonsin att
bli verklighet?

(2017/C 333/05)

Europeiska revisionsritten meddelar hiarmed att sdrskild rapport nr 13/2017 Ett gemensamt europeiskt trafikstyrningssystem
for jarnvig: kommer det politiska beslutet ndgonsin att bli verklighet? just har offentliggjorts.

Rapporten finns pé Europeiska revisionsrittens webbplats: http://eca.europa.eu



http://eca.europa.eu
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UPPLYSNINGAR OM EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET

Statligt stod — Beslut att inte goéra nigra invindningar

(2017/C 333/06)

Eftas overvakningsmyndighet har beslutat att inte gora invindningar mot foljande statliga stoddtgird:

Datum for antagande av beslutet:
Arende nr:

Beslut nr:

Eftastat:

Region:

Benidmning (och/eller stddmottagarens namn):

Riittslig grund:
Typ av atgird:
Syfte:

Typ av stod:
Budget:
Stodniva:
Varaktighet:

Sektorer av ekonomin som berors:

13 juli 2017

80780

143/17/KOL

Norge

De tre fylkena Nordland, Troms och Finnmark

Researrangorer

Budgetbeslut som fattats av fylkena Nordland, Troms och Finnmark
Driftstod

Syftet ar att forebygga avfolkning genom att skapa arbetstillfillen
i turismbranschen med hjilp av stod till researrangérer som anord-
nar charterflyg (dvs. inte reguljarflyg) till flygplatser i tre fylken
i Nordnorge

Driftstod

10 miljoner norska kronor

25%

Forlingning fran den 1 november 2017 till den 31 december 2020

Researrangorer med charterflyg

Den beviljande myndighetens namn och adress: De tre fylkena Nordland, Troms och Finnmark

Ovriga uppgifter:

Originalversionen av beslutet, frén vilken alla konfidentiella uppgifter har tagits bort, finns pa Eftas dvervakningsmyn-

dighets webbplats:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register|

5.10.2017


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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